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J1:u ebepigieisugw sunpy Bueylq woses Jaljo) J:u enap paw

Idun réknar nu minst 50,000 lasarinnor och &ar spridd inom Sverige, Norge, Danmark, Finland, England, Frankrike, Holland,

: N:r 26.

Byra:

8 Sturegatan 8
(ingéng frdn Humlegardsg. 19)
AnNnonspris:

25 ore pr petitrad (— 10 stafvelser).

Och fod den arma, klad den nakna,
lat upp for noédens barn din dorr;

Misericordial

Och fod den arma, klad den
nakna
lat upp for nodens barn din
dorr,

star det som motto pa da-
gens nummer af Idun. Tolf-
tusen svenskar, man, qvinnor
och barn, tolftusen likar sak-
na i detta dgonblick det n6d-
vandigaste: bostad, klader och
foda. Derfor vander sig ldun
till sina l&sarinnor med ett
manande ord:

Hjelpen de brandskadade i
Sundsvall och Umed!

Kontanta bidrag - &fven de
minsta__ mottagas med tack-
samhet af oss och redovisas
genast till nédhjelpskomitén.
Adress: Red. af Idun, Stock-
holm.

Snar hJeI D 4r dubbel hjelp!

Du skall ej sjelf din n6 torft
sakna
af Herrens hander mer an
forr!
Red. af Ildun.

Tidningen kostar
endast 1 krona for gvartalet.
postarvodet inberéknadt.

Ingen l6snummerforsaljning!

Ryssland och Amerika.

Fredagen den 29 juni 1888.

Redaktor och utgifvare:
FRITHIOF HELLBERG.
Traffas 4 byran kl. 9—10 och 4—5.

Allm. Telef. 61 47.

uUtgrifning-stid:
hvarje helgfri fredag.
Sista numret i hvarje manad
innehaller en
fullstandig mode- 0. ménstertidning.

I:sta arg.

Prenumeration sker:

1 landsorten: & postanstalterna.

I Stockholm: hos redaktionen, & Stads-
postens hufvudkontor, i de stérre bok-
ladorna samt & tidningskontoren.

du skall ej sjelf din nddtorft sakna
af Herrens hander mer an foérr.

J. O. wallin.

Ett kapitel om aktenskap.

)) Ian séger ju till och med, att &kten-
ffiwaffg skap, livilka ingds af bojelse i regeln
ej bli sa lyckliga som giftermal af berakning»
— vagade den lilla bleka frun i soffhérnet in-
flicka i det lifliga samtal, som fdrdes i den
lilla damkretsen.

»Det &r bara prat!» afbroét en annan dam i
sallskapet.

»G-rundadt pd sanning!» — Det var den
virdnadsbjudande borgmadstarinnan, som med en
viss afgbrande ton yttrade detta. »Grundadt
pd sanning, endast man satter fredliga i stallet
for lyckliga- Den jag alskar kan mycket lattare
sara och kranka mig &n den, som ar mig mer
eller mindre likgiltig. 1 &ktenskap mellan tva,
som &lska hvarandra, gifvas en hel del sjéls-
och hjertebehof, hvilka konvenansgiftermalen ej
alls kénna till. Det har varit mindre illusion
med i spelet; bli derfor blott de yttre anspra-
ken tillfredsstalda, sd har det sig ej svart med
det fredliga samlifvet.

»Nar ndden trédder in genom ddrren, flyr
kérleken ut genom fonstret.»

Borgmastarinnan skakade sitt turbanprydda
hufvud.

»Jag sdger med Friedrich Halm:  »Den
fans ej, der s& skedde. Det gifs ju en falsk,
en af fantasi och sinnesrus fodd kéarlek. Ben
formar nog e motstd hemsokelsen, men den
&kta, den sanna karleken — den stannar qvar.»

»Men hur skall man kénna, om det ar den
ratta?»

»Man skall préfva och ej som i ett rus be-
sluta ofver lifvets vigtigaste steg. Berdknings-
partierna ga der vid lag oftast vida battre till
verket an de sd kallade karlekspartierna.»

»Ni fordomer da ej giftermal af berakning.»

»Har jag sagt det? Man kan egentligen ]
i vara dagar klandra mannen, om han vid sitt
val af hustru ser pa formogenhet. Bland veten-

skapsman, embetsman, officerare, sdledes vara
mest bildade och intelligenta klasser, réacker
sdllan inkomsten till att anstdndigt forsorja en
familj —»

»Och en kdpmansaffar behdfver nu mer én
forr kapital. Den som ej kan arbeta med stora
medel kommer langsamt framat.»

Néastan hvar och en af fruarne hade négot
exempel att namna. S& borjade man tala om
de gamla goda tiderna, da den ledsamma pen-
ningfragan ej spelade nadgon sa vigtig rol, utan
hjertat hade bestimmanderétten obestridd. Man
borjade nastan bli litet sentimentala, dd den
unga frun infoll:

»Men, mina damer, hvad ni der sdga, tro
ni bestdmdt ej sjelfva, om ni blott forst tdnka
efter. Lyx och for stora ansprak, begéaret att
lefva ofver sina tillgdngar hafva funnits i alla
tider. Las blott de gamla férordningarne om
klader, edikterna mot ofverdrifven prakt vid
bréllop, barndop och géstabud; och hvad hem-
giften betraffar, s& maste redan Laban lofva
sin svarson Jakob en dylik, och s har det
varit sed bade hos germaner och romare, bade
hos gamla och nya folk.»

»Alldeles riktigt, sota du!» sade borgmaésta-
rinnan. »Men jag har lust att fullstdndiga
din historiska ofverblick. Bland &sterlandska
folk gafs det ingen Kkérlek i ordets egentliga
bemarkelse, och s& ar det nog delvis annu;
manggiftet gjorde qvinnan till slafvinna, som
koptes och saldes. Jag vet ocksa att det
fins lander, der den unga fradn klostret kom-
mande flickan giftes enligt familjebeslut, och
har ej hort, att det ledt till sedernas forbatt-
ring. Men hér har utbildat sig en annan sed,
som vi borde soka fa bort. Det ar de bada
kdnens »stkande» af hvarandra. Det &r ¢ blott
de svéara lefnadsforhallandena, det ar ock for-
men for vart sillskapliga umgéange, som gor, att
sd manga aktenskap maste slutas genom under-
handling. Det ligger en sanning i den sa
mycket anvanda och sd mycket beskrattade
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frasen »i brist pa dambekantskaper». Vara
unga manner och unga flickor hafva for litet
tillfalle att lara ké&nna hvarandra.»

»Hvad? Annu mera tillfallen! Baler, skrid-
skobanor, concerter, bjudningar, teater, resor .. .
ofver allt!»

»Ja, ofver allt, utom pa qvinnans egentliga
plats — i hemmet, i den husliga kretsen. Den
unga flickan, som for forsta gdngen betrader
en balsals troskel, kommer med den henne i
forvdg ingifna forhoppningen att »finna» eller
»blifva funnen»; hon nér detta hopp allt jemt,
tills det uppfylles eller hon maste uppgifva det.
Hon fores fran forlustelse till forlustelse, med
penningofler, som samlade kunde astadkomma
en god utstyrsel, och med offer af sin kropps
och beklagligtvis ofta sin sjals helsa. Och da
hon &ndtligen kan ropa: Hevreka — jag har
funnit! — ja, dd har detta jagande efter for-
lustelser blifvit hennes andra natur, som hon ej
kan blifva quitt.

»Hur vill ni da hafva det?»

»Hvad jag vill. Jag vill ett otvunget um-
gadnge -mellan unga personer utan balsalens
fantastiska intryck, utan det hdgtidliga i ett
stort gastabud, som regelbundet aterkommer en
gdng arligen —, ett otvunget umgénge i famil-
jens krets i det vénliga hemmet.»

»Ni vill, att unga ménner skola hafva full
frihet att umgas i familjen. Det ar verkligen
betankligt. »

»Tvart om! Det vore beténkligt att 6ppna
hemmet pa vid gafvel for lattsinniga unga méan
med forderfbringande grundsatser, men man
maste se sig for, — derom behofver vl ]
ofverenskommas. »

Man finner det betankligt, derfoér att man
16jligt nog, betraktas en ung mans nérmande
till en ung dam som en outtalad beké&nnelse
om en djupare bojelse. Det &r detta, som
mest afskrdcker unga méan och de hederligaste
mest frdn ett enkelt och hjertligt umgange i
familjer med dottrar. Tanters och slégtingars
prat och de kéra vénnernas lurande blickar
maste undvikas; man far ej tala om eller med
den unga flickan. Alla dessa hdnsyn motverka
mojligheten att lara kanna och alska pd hemmets
mark. Kunde vi besluta oss for att mindre
akta pa det fiuktade »man sager» skulle mycket
vara vunnet. Om mddrarne ej med ett slags
vald stangde sina dottrar fran det dagliga um-
ganget med unge man, sa att de vande sig vid
ett obesvaradt sadant och ej langre toge hvarje
ord, hvarje blick som en hyllning for sitt eget
lilla oemotstandliga — jag, skulle denna befrielse
hafva ett lyckligt inflytande pd den kommande
generationens d&ktenskapliga samlif. Jag vill
ej sdga, att vi skola skaffa &ktenskapsméklare
och &ktenskapsannonser ur verlden; jag &r ej
nog sangvinisk att hoppas det — jag onskar
det till och med ej, ty jag har ingenting emot
att man tanker pa hemgiften. Men om man
lar kanna hvarandra pa hemmets mark, skall
manget berakningsgiftermal blifva ett aktenskap
af tycke.»

»Jasd, det var sd& menadt!»

m*

Den, som ej sje/f behofver anvanda medfol-
jande prenumerationssedel, torde godhetsfullt
stalla den till en bekants férfogande.

Iduns byra och expedition

héllas under sommarmanaderna Gppna endast
mandagar, torsdagar och fredagar kl. 101

) |

Min son.

Skiss af John Johnson.*

AE)ag ar bade mennisko- och djurvan. Der-
Qsj' for onskade jag mig forr i tiden nagra
lefvande varelser att uppfostra och slésa min
Oomhet pa. Jag tyckte mest om sma'knubbiga
pojkar, sma pigga spadgrisar och sma lustiga
kattungar, och jag beslét att sd smaningom
komplettera det lilla menageriet. — -----------—-

Jag har fatt en knubbig pojke! — Gud be-
vare mig frdn grisarne och kattungarne! Hvad
jag var lycklig da jag forsta gangen tryckte en
kyss pd min sons panna — hvad jag var stolt,
da »frun» pastod »att han var sa lik sin far
som ett bar». Jag falde en tar af gladje och
omfamnade med djup rorelse min Kkéra lilla
hustru, som skankt mig en sadan skatt. Jag
beundrade pysen en hel vecka och gladde mig
at att fa hora honom ge nagot ljud ifrdn sig.
Tank er min fortjusning, da jag redan andra
dagen horde honom sdga: m-4-& — m-4-&-ah!
alldeles som en liten spdd lamunge.

»Frun» uppmanade mig, »att kdnna hur tung
han var», men jag vagade ej ta' i honom af
fruktan, att jag skulle krama ihjal honom eller
slappa honom i golfvet, s& att han gick sonder.
Jag njot alldeles tillrackligt af att se honom
och héra honom siga: m-&-h, m-&-a-ah!

Vi funderade mycket pd hvad han skulle
heta. Jag rostade for Napoleon, Alexander,
Viktor, eller nagot tocke der, jag anade att
han skulle bli nagot »stort» med tiden ty han
at kopiost, hvilket ar betecknande for »store
man »,

Hans mor ville, att han skulle kallas efter
far och morfar och jag gaf slutligen med mig,
ty jag &ar en beskedlig karl.

Sa skulle pysen ddpas.

Kungen hade nyss utndmt en gammal rege-
mentspastor, halften knekt och hélften prest,
till kyrkoherde i var forsamling. Jag funderade
mycket, om han var lamplig att dépa min son,
ty forst och framst hade han s3 stark rost
att han latt kunde skramma slag pa ett litet
barn och sd hade han visst aldrig dopt nagon
forr, och det oroade mig. Jag skref emellertid
namnsedeln och lemnade den &t presten da,
han kom. Han stoppade den emellan bladen
pa sin handbok utan att se pa den och efter
en stund boérjade akten.

Snart kom det vigtigaste 6gonblicket och
presten l&ste?

»Jag doper dig — Pe-pe. .. Pe-ter-o-le ...
Peteroleum! . . . Petroleum,» mumlade han och
sdg sig forvanad ikring. Faddrarne borjade
smale, min stackars hustru var nara att falla i
vanmakt och mina knén skalfde.

Stod det verkligen »Petroleum» pa lappen,
eller var presten galen? Jag nérmade mig
honom midt under den allménna forvirring som
radde och hviskade det ratta namnet i hans
ora, da hojde han sin valdiga stdimma och vra-
lade, for att dolja sitt misstag:

»Jag doper dig Peter Olaus i namn. ..»

Den lille bdrjade gallskrika, presten skrek
an varre och andtligen blef det slut, men da
var min son halfdéd af skrack.

Presten kom emot mig helt beléten.

»Béasta bror, det var en kurids namnsedel,

* Med forfattarens och forlaggarens tillstand lemna
vi denna ypperliga verklighetsteckning ur en skiss-
samling som i dessa dagar lemnat pressen och hvil-
ken vi rekommendera till alla vanner af ett godt och
oftrargligt skdmt, ofta med allvar der bakom.
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jag laste »Petroleum», men jag begrep strax
att det bar f-n i vald och att du rakat ge mig
nagot slags etikett af misstag.

»Lat mig sel» bad jag litet haftigt.

»Ja bevars, star det inte “Petroleum’ kanske?»

»Nej, forlat basta bror, har star ratta namnet,
det kan da en blind hona se» utbrast jag
forargad.

»Jasd, jaha, men da ar det f-n sd illa skrifvet!
Emellertid heter inte pojken 'Petroleum’, tack
vare mig, se'n far det std hvad som halst,
kéra bror.

Och sa skrattade grobianen och slog mig pa
axeln, sd att den holl pd att ga ur led.

Det var den forsta forargelsen for min lille
sons skull, men jag skulle fa kdnna pa varre!

Gossen frodades, men ville e sofva snallt
om nétterna. Han foredrog att starka sina
lungor och skrek som en gast. | bdrjan holl
jag sma forelasningar for honom, se’n sokte jag
att vagga honom till sémn, men intet hjelpte.
Da hittade jag pa att sjunga visor och gora
lustiga grimaser for honom, att spela positiv
och mungiga, tdnda och slécka ljus — med
ett ord allt som eljes roade honom, men han
var obeveklig. Han gaf sig tusan pa, atthan
skulle skrika och han skrek.

Nu maste nya satt utfunderas for att fa ho-
nom tyst, och det foreslogs, att jag skulle ga
och bara honom pad armen. Det hjelpte en
stund, men just som jag trodde att han sof
som bast, borjade musiken pa nytt. Nu tvin-
gades jag att i latt kostym oka takten. Forst
blef det marsch, s& traf och slutligen galopp
pd sdngkammargolfvet.  Till sist maste jag
dansa vals, emedan jag trodde, att han deri-
genom skulle bli yr i hufvudet — men han
hade godt hufvud och goda lungor.

Jag blygs erkénna, att jag i 6gonblick af
svaghet under dessa fasans natter funderade pa,
om han skulle sluta sitt hiskliga tjut i fall jag
slog honom i véggen eller doppade honom i
handfatet. Jag forstod sa val hvarfor Saturnus
som klok familjefar at upp sina soner undan
for undan. Jag forstod hvilka mensklighetens
vélgorare hr Wieksell och m:rs Bessant voro.
— Jag visste att pysen »skrek for tédnder»
och jag forstod &fven hvilka qval de stackars
fordomda maste lida i »det yttersta morkret,
der det skall vara evig grat och tandagnisslan.»

Men nar den lille slutligen somnade fram pa
morgonen kysste jag honom lika val och allt
var glomdt — till nésta natt.

Néar pojken slutligen fick tander, blef det
litet béattre; nu var han ganska snall, nar han
fick &ta natt och dag, sd att hans lilla mage
var spadnd som en trumma.

Jag ansdg, att han behofde motioneras en
smula for att lattare kunna smélta den myckna
maten, och sd maste jag ga pa alla fyra for
att visa honom, hur han skulle bérja. Han
var mycket klok och kunde snart krypa battre
&n jag, men med det samma var all ordning
upphéfd i mitt hem.

Han krop in i kakelugnarne och drog fram
kol och aska pad golfven, stjelpte ut spottlador
och strodde sanden pa mattorna, drog dukarne
af borden, s att fotogénlampor, syklunsar och
kaffebrickor foljde med. Allt skulle vara pa
golfvet, der han var. — En dag horde jag ho-
nom uppgifva ett indianskt krigstjut, och nar
jag skyndade in till honom, hade han krupit
under en soffa och satt fast hufvudet mellan
resdrerna. — Men snart krop han icke langre
— han gick och gjorde odygd.

Det var omgjligt att tillrattavisa honom, ty
han forstod ingenting, jag maste nu lara honom
tala. Hur glad blefjag ej, da han forsta gangen

sa” »pappa». Nog visste jag forut, att han
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lockan ringer for tredje gangen.
Allt svartare bolmar réken ur angba-
tens skorsten oeb drager som en mork
kompakt massa in oOfver staden, in genom de
tranga granderna, upp Ofver de spetsiga taken
och de gammaldags besynnerliga gaflarne. Men
blickar man &t andra hallet,
hvilar ©6gat med valbehag
pa blagréna vagor, dansande
och glittrande i solljuset,
och l6fkladda leende stran-
der under en bl3, hogbvilfd
himmel utan en enda moln-
tapp; man k&nner brostet
vidgas, omedvetet stracker
man ut armarne liksom for
att i ett famntag innesluta
hela denna tafla af frisk
natur, denna natur, hvarefter
den arme stadsbon s& myc-
ket langtar, men som han
sa sallan far njuta.
Fortdjningarnakastas loss.
Propellern piskar vattnet
till skum. Och s3 glida
vi ut pad vattnet i det bro-
kiga vimlet af flaggprydda
angbétar och slupar, fylda
med glada stadsbor, hvilka
hasta ut fran staden for att
tilloringa sin helgdag pa
landet. Det &r en af de
dagar, d& storstadens adror
liksom falla i hop och bli
tomma. Det pulserande
lifvet gjuter ut sina vagor
at andra hall.
Men vi skulle val se oss
om litet pd déacket.
Hvilket vimmel af unga,
rosiga ansigten! Och dessa
sommarljusa, latta och mo-
derna drégter sedan! Der
ar nagot att liagga marke
till.
Vi se prof pa alla dessa
voiles, xefyrs, foulards och
spetsvéafnader, hvilka i hundratals monster och
skiftande fargtoner varit synliga i vara prome-
nader. Men derjemte fa vi se de nyaste ny-
heterna i tygvag, hvilka trots den framskridna
varsasongen allt jemt trada fram. 1 synnerhet
faller oss i 6gonen de nya storrutiga monstren
gvadrater med 8—10 centimeters sida —
hvilka frdn hvitt 6fvergd i olika firger 4nda
till det morkaste blatt. Ett mera excentriskt
an vackert mode. De randiga tygsorterna aro

Juni

dock forherskande. Man finner en viss bojelse
att lata randerna ga pd tvdren, da tyget an-
vandes till kjol. De sista aren hafva &vaga-
bragt en stor forandring i sattet att framstélla
sommarvéfnaderna. Man ser e ldngre den
spindelvafsfina gazen, den latta batisten och
den luftiga barégen. Man mins dem med ett
leende liksom den hvita, stickade strumpan —
vara modrars stolthet. De véfda garn- och si-

Fig. 1—3. Barndragter.

denstrumporna hafva funnit anvandning 6fver
allt. Man kan ju fd dem i alla farger och
det &ar e comme il faut att bara strumpor i
annan farg an toalettens.

Der borta sitter ett séllskap af frammande
utseende. En herre med monokeln inkldmd i
ogat star och samtalar med damerna. Nu hojer
han rosten.

Ah!  That is english!

Latom oss taga deras resdragter i betraktande.

VERLDEN

OCH HEMMET

1888

De unga damerna hafva Atsittande reskappor
af starka engelska tyger. Den &ldre damen
bér deremot en dolman af svart fasoneradt
kamgarn, rikt prydd med siden, spetsar och
snormakeriarbeten. En regnkappa af ljust, im-
pregneradt sidentyg, utmarkt genom hallbarhet
och elegans, hvilar o6fver hennes arm. Den
unga frun vid hennes sida begagnar en halflng
kappa af ljust Cheviot — kamgarn kan ock
anvéndas till en dylik —
med pelerin. Denna si val
som framstycket prydes af
en snoddbesattning. Siden-
rever ser man ock anvéandas
till besattning for dylika
kappor. Den unga tyskan
der strax intill begagnar en
atsittande  Jaquet, langre
&n de vid hvilka vi varit
vana. Den har en insats
af mork sammet, omgifven
af soutachebroderi.

Under varma dagar an-
véndas eljes fichyer af tyll
eller spetsvafnad, betdckta
med perlbroderier. P& &r-
marne finnas dock knytnin-
gar af sidensnodder.

Men hattarna dé!

Hvem kan hafva uppfun-
nit denna nya féarg »cigale»

s ljust groD, att den
narmast paminner om sno-
bollsblomstrens, kameliornas
och snddropparnas farg?
Den &r hattarnes modeférg
for sésongen. Pa de
runda hattarne antager det
framtill horisontelt utsta-
ende brattet allt mera vé-
gade dimensioner, under
det den jemfbrelsevis laga
kullen monteras med jatte-
lika rosetter af crépe eller
tyll s& val som af 20—24
cm breda band eller verti-
kalt uppstigande blomply-
mer. Hvad materialet till
hattarne betraffar, s& vér-
deras fortfarande de fina

bast- och florentinerflatningarne, men &fven
knut- och taggflatningar begagnas. Dessa ut-
foras ofta i flera farger. Man patraffar ofta

hattar med hvita bréatten och svart hattkulle
eller ock tvart om. Eoda strahattar hafva ut-
bjudits i marknaden; &nnu kan man ej afgora,
huru vida de skola vinna bifall. De dro monterade
med stora rosetter af svarta eller roda band antin-
gen vid ena sidan eller ock sd, att de bakifran
sanka sigframat. De sma kapotthattarne med spet-



22

Pig. 4. Paletd for unga darnel”.
sigt sammanbdjdt bratte visa i denna
inre trekant' ett maéngdubbelt falladt
tyll- eller crépe-rysch i ljusa farger:
rodt, gult, ljusblatt och hvitt. Sa ko-
lossala dessa anordningar kunna fore-
falla, dro de dock latta i foljd af de
ytterst latta materialierna.

Men se der sitter ju ett helt sall
skap bekanta damer. Hvad &r det
for ett vigtigt &mne de afhandla?
Latom oss taga plats hos dem.

Ah, jasd| — Eestoaletter och res-
dragter!

Ja, resdragten fordrar verkligen
ovanlig omsorg. Den méste vara so-
lid, enkel och praktisk; den maste
framstallas af starkt tyg i ndgon mork
farg och dessutom maste den sitta sar-
deles vdl. Men ett nddvandigt bihang
till resdragten &r reskappan, anvéand-
bar vid morgonpromenader, regnvader
och utflygter, ja, nddvéndig for sielfva
resan. Engelskornas reskappor hafva
redan undergétt en monstring och vun-
nit bifall. Men hvilka tyger skall
man valja dertill? L&t hora hvad den
lilla vackra kamrerskan sdager. Hon
foreslar ljusare eller morkare cheviots,
mohairs eller satinerade beigetyger —
allt efter smak. Ja, de dro ju vackra
och praktiska. En af de sista ny-
heterna ar en beigesort i neutral farg
med bandliknande, skarpt begrénsade
rander, hvilka taga sig ut som appli-
kation.

Men restoaletterna da?

AT sidentyger med rand- eller plain-
monster pa neutral changeanteond goras
eleganta dragter for table d’hdten och
konserttimmarne vid badanstalten. For
promenaddragterna foredrages foulard
med blomstermonster i rénder. Till
enklare toaletter anvdndes mohair,
som, garneradt med de nya vafda bro-
derierna, tager sig utmarkt bra ut.
Fargerna hallas utan undantag i
dampade gobelintoner;  gratt och
rodt i de méngfaldigaste nyanser fore-
dragas. Broderier &o mycket om-
tyckta och anvéndas till garnering
pa ofverkladningen eller till tvirgdende
rander pd den delvis synliga kjolen;
alltid anvandas de pa lifvet. Till de
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elegantaste broderier af detta slag bor ett med ljust silke i platt-
som utfordt vermicellemonster.

Ar man tillrackligt forsedd med toaletter for middagstaffeln, kon-
certer, promenader ocb mojliga fester, si aterstdr att tanka pa
morgon- ocb aftondragter. Dessa goras af randigt eller enfargadt
flanell, kaschmir eller siden med spetsar och bandslejfer. For en
badort passar i synnerhet blatt ocb hvitt och blatt ocb rodt —
randigt; formen &r yanligen en garnerad kjol jemte ldng mer eller
mindre Aatsittande jacka. Afven till barn passa flanelltygerna for-
traffligt:  Kjolar med plisséer jemte jerseylif eller matrosbluser &ro
de mest omtyckta formerna for dessa dragter.

Men hvad ser jagl Der &r ju min lilla resas mal; jag maste
stiga af vid bryggan der borta.

Mjukaste tjenare, mina damer!

Percival.

Fig. 1. Kladning for 3—5 ars barn. Denna lilla eleganta dragt
forfardigas af hvit batist med langt, 16st sittande lif, hvartill fogats en kjol-
del, 180 cm vid och ordnad i veck; denna fullstandigas af en 22 cm hdg
volang af batistspetsar. Pelerinen, som bestér af en rak spetsvad, fastsys
s, som afb. visar; den férses med en kapuschong. En gordel med slejf
af roda repsband hor till kostymen.

Pig. 2. Dragt for 9—1 | ars flickor. Brunt och crémefirgadt satin
ar materialiet till den slata kjolen. Framdraperiet af ljusrandigt tyg dragés
ndgot uppat vid sidorna, sd att det bildar veck. Det bakre draperiet ned-

faller slatt. Lifvet, som ock &ar gjordt af randigt satin, &r veckadt s, som
afb. visar. Framtill ar det samma Oppet i hela sin langd och visar en
insats.

Fig. 3. Dragt for 6—8 flickor. Kladningen &r af gra- och rddrutig
cretonne. Kjolen ar veckad. Afb. visar, huru framre draperiet skall an-

ordnas; den bakre 160 cm breda delen af draperiet, 6fverst pch vid sido-
randerna tatt fallad, bildar en mattlig uppuffning. Det vid sidan knappta

Fig. 6. Regnkappa.
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Fig.5. Sommarkappa fér 6—8 ars flickor

lifvet ar framtill utskuret bjertformigt; ur-
ringningen begrénsas af ett rodt sammets-
slag. (Se monsterbilagan.)

Fig. 4. Paletd for unga damer. Den
vid sidan tillknappta paletan i modefarg
med latt, likfargadt sidenfoder har baktill
ett tatt falladt skort. Den framre ofver-
liggande fliken begréansas af en mork siden-
snodd. Snérmakeriarbetena pé brost, krage
och armar dro af samma férg.

Fig. 5. Sommarkappa for 6—8 ars
flickor. Den framtill veckade kappan ar
af marinblatt sommartyg. Den 6fverlig-
gande framdelen, hvilken férmedlartill-
knappningen vid sidan, ar uppskuren langs
efter. De o0friga delarne dro anordnade
som ett langt lif med veckadt skort. Be-
sattningen utgdres af sidensnodder och
fantasiknappar i snormakeriarbete. (Se mon-
sterbilagan.)

Fig. 6. Regnkappa. Den af ljus-
och morkbrunrandigt engelskt ylletyg be-
stdende kappan begrinsas vid sina framre
kanter af rever af enfargadt tyg, hvilka
nederst 22 cm breda afsmalna uppat.
Dessa prydas af soutachebroderi. Kappans
bakre del &r vid midjan ordnad i fallar
och prydd med snérmakeribesattning. Kap-
pan fullstindigas af s. k. invalidarmar.
Dessa liksom kragen &ro prydda p& samma
satt som nedre delen af kappan.

Fig. 7. Yllekladning. Kjolens gar-
nityr bestér af en volang, ordnad i veck
hartill anvindes i rédt och gratt randigt
mousseline de laine. Man arrangerar det
sd, att pa bade den framre och den bakre
draperidelen randerna ga snedt. P& det
korta, blusliknande lifvet gé randerna ver-
tikalt. Den 10 cm breda lifgordeln s&
val som armbeséttning och krage aro af
rod sammet; likasd stakragen och rosetten
vid kladningens hogra sida.

Hatten ar af rod bastflatning; brattet
ar fordradt med siden i hattens farg, ord-
nadt a plisse'. Ett smalt perlbroderi
omgifver hatten. Kring kullen gér ett
rodt sammetshand ; dertill kommer en gré
sidenrosett.  (Se monsterbilagan.)

Fig. 8. Kappa for 6—8 ars flickor.
Kappan framstélles af bla- och hvitrandigt
limouBsine ; framre delen &r hel, bakre af-
skuren ; dess nedre del &r veckad. Armarne,
hvilka framtill bilda en pelerin, hafva blatt
sidenfoder liksom kappans bakvéd.

Hatten ar af grd engelsk halmflatning;
rosettgarneringen &r af blda repsband.
(Se monsterbilagan.)

Fig. 9. Dragt for unga damer. Kjo-
len tackes af en plisserad volang af voile.
Det framre och bakre draperiet framstél-
las af voile i monster. Garneringen, som
omgifver broststycket pa det slata lifvet,
ar af samma tyg som draperiet. Denna
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garnerings inkrusning vid lifvet doljes af ett 8 cm
bredt balte. Armarne &ro krusade vid handen och
prj'dda med band.

Hallen ar af gul halmflatning och framtill garne-
rad med . mycket krusadt siden. Bosetten af lik-
fargade sidenband understodjes af en fjaderaigrette,
sa att den lutar nagot framét.

Fig. 10. Dragt for 5—7 &rs barn. Blahvitt
randigt etamine begagnas till sd val den slita kjolen
som det veckade skirpet. Det langa lifvet af blatt
etamine prydes framtill af ett veckadt garnityr och
en framtill spetsig, baktill bred krage.

Hatten ar af crémefargad spetsflatning och ar mon-
terad med blda sidenband och pomponer.

Pig- 11- Dragt for 9—1 | ars flickor. Kjolen
af réd- och blérandig kasehmir ar anordnad i om-

7. Yllekladning. Fig. 8.

vexlande smala och breda veck och forbunden med
ett 1angt bluslif. Den framtill 16sa, baktill atsittande
jaquetten af marinbléatt sommartyg knéppes i sidan.
P& kragen har man stickat tvenne ankaren med
hvitt silke. Jaquetten har dubbel knapprad.

Till dragten hor en hatt af blad halmflatning med
rosett af roda sidenband.

Fig. 12. Strahatt. Den afbildade hatten ar af
gré halmflitning; det vida framre brattet ar fodradt
med monjerdd faille. Hatten monteras sdsom teck-
ningen visar med en rosett af sidenband i gratt och
monjerodt jemte en silfvergrd fogelaigrette.

Fig. 13. Barnforklade. Afb. visar ett sidant
af rutig batist, som framtill veckats i 12 c¢cm. breda
veck langsefter. Byggstyckena dro deremot slata
och endast uppe vid linningen krusade. 1 sidosom-

Kappa fér 6
ars flickor.
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marne har man insatt de nodiga slejfandarne. Fickor
och haislinning prydas af spetsar. De langa, vid
handerna krusade &armarne afslutas genom 3 cm.
breda band med spetsar.

En fruntimmersbjudning pa
Stockholms slott for tre
hundra ar sedan.
borjan af juni 1588 egde pa Stockholms

slott en stor fruntimmersbjudning rum,
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artade ratter. Yar sagesman uppraknar sér-
skildt hjort- och radjursstek, hollandsk och
skotsk sill, stér och kaviar, fogel af flera slag,
kottkorf, bakelser, konfekt, syltade valnétter,
korsbérssylt, pomeranser o. s. v. Bland drycker
vid méltiden namnas ol, mjod och vin af flera
slag, sédsom rhenskt, spanskt och franskt vin,
bastart, malvasier, muskatell o. s. v. Yid
maltidens slut serverades — branvin, dock e
till fortaring, utan sdsom parfym, hvarmed
gasterna bestanktes(l).

Frdn middagsbordet begaf man sig till en

1ti|l hvilken Sverges davarande drottning, konungy der hofvets musikanter underhéllo de in-

Fig. 9. Dragt for

Fig. 10.
unga damer.

Johan 1ll:s gemal, Gunilla Bijelke, inviterat
hufvudstadens forndmligare damer. Ett dgon-
vittne har om denna tillstallning meddelat nagra
uppgifter, hvilka torde intressera vara lasarinnor,
sdsom lemnande bidrag till kinnedomen om da-
tidens lif och seder.

Klockan 11 f. m. den utsatta dagen infunno
sig de inbjudna i slottets storsta sal, der de
valkomnades af drottningen sjelf, som helt
blygsamt tackade for »det omak», hennes gaster
gjort sig. P& slaget 12 forkunnade en page,
att middagen var i ordning, hvarpa de forsam-

lade, foretradda af drottningen, begafvo sig till
matsalen, der borden dignade af de mest olik-

Barndragt.

Dragt for 9—1 1|
ars flickor.

Fig. 11.

bjudna »sd val med menskliga stimmor som
med ljufliga och lustiga instrument.» Forfrisk-
ningar kringburos hdrunder ganska flitigt. Der-
efter ledsagade drottningen sina gaster till kl&d-
kammaren, for att forevisa dem dennas dyrbar-
heter. Har fick man skada drottningens dyr-
bara kladningar, forfardigade af siden, sammet,
gyllenduk, gyllenkamlott, sidenkamlott o. s. v.
Har funnos ock hennes 6friga prydnader, sésom
kors, halskedjor och bélten af guld, forsedda
med diamanter, rubiner, perlor och emaljerade
knappar. Efter att ha tagit all denna grannlati
skarskadande, atervande gasterna till musiksalen,
dar konungen véntade dem. Langvarigt synes



ej samtalet med konungen blifvit. Det
slots med, att Johan bad qvinnorna »lefva
i all skons vdlmaga samt i tukt oob goda
seder, sdésom det hofdes &rliga och dygde-
samma svenska qvinnor.» Efter denna
egendomliga uppmaning réckte konungen
och drottningen sina gaster handen, hvarpa
dessa fingo aftrada, helt visst lange ihag-
kommaude den &ra, som vederfarits dem.

L G T. T—r.

Om qvinnor.

jBet torde hafva ett visst intresse for

gvinnorna att se, hvilket omddme
mannen uttala om deras slagte. Vi hafva
derfor fran skilda forfattare sammanstalt
nagra uttalanden om koketteri och skon-
het, om véanskap mellan gqvinna och man
om Kkarlek samt mannens och qvinnans
olika satt att &lska.

Alphonse Daudet séger:

En koketts 6gon likna klara, glansande
speglar; de atergifva hvarje rorelse hos
en annan, utan att nagonsin forrada
hvad som foéregar i den egna sjalen.

Jonas Lie séger:

Om en forstdndig man star i begrepp
att grunda ett hushall, hvad soker han
da? Kanske en qvinna, hvars skonhet
haller honom fangen, som &r kokett och
intressant, men hvars vasende han ej for-
mar utgrunda? Hon kan fortrolla honom
i dag for att i morgon goéra honom bedrof-
vad. Kan det gifvas ett stdrre eléande i verlden
an att vara bunden vid en gvinna, som saknar
ens fortroende?

La Bruyere sager:

En galant qvinna vill, att man &lskar henne;
det &r nog for en kokett, att man finner henne
alskvard och skon.

Den galanta gvinnan gor sig fruktad; den
koketta gor sig hatad.

Samme forfattare sédger om otro:

En del fruar hafva lifvet igenom tva for-
bindelser att underhdlla, lika svara att bryta
och att forhemliga. Den ena forbindelsen sak-
nar kontrakt, den andra hjerta.

Maéngen skonhets dde karakteriserar han med
fa ord:

Manga unga damers skonhet har ej tjenat
dem till nagot annat an att lata dem véanta
en stor lycka.

Vanskap kan uppstd mellan personer af olika
kén, men gvinnan ser 1 mannen alttid mannen
och mannen ser 1 qvinnan alltid qvinnan.
Det &ar ej kéarlek, ej heller sann vénskap; det
bildar en art for sig.

Om tidens inflytande pa vanskap och Kkar-
lek yttrar han:

Tiden beféster vanskap och forsvagar karlek.

Annu ett triffande omddéme finna vi pé
samma omrade:

I vanskap fortro vi en hemlighet; i ké&rlek
undslipper oss den.

Om Kkarlekens bdrjan sjunger Halm:

Han kommer ej, — han &r der.

La Bruyére siger samma sak pa annat
satt:

Karlek begynner med kéarlek; af den star-
kaste vanskap kan endast den svagaste karlek
uppsta.

Lat oss hora hvad han sager om karleken:

En qvinna, i>som ej lean &lskar, ar hvar
och en, som ej &nnu mott honom, hvilken hon
maste alska.
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Fig. 13. Barnforklade.

Af betydande intresse dro La Bruyeres ut-
talanden om skilnaden mellan mannens och
gvinnans karlek. S& sdger han:

Det hander ej séllan, att qvinnan doljer
den kérlek hon hyser for en man, liksom ock
att mannen foregifver en karlek, som han ej
eger.

P& ett annat stille heter det:

En man far ut i vrede mot en qvinna,
som ej mer &lskar honom och — trdstar sig.
En qvinna gér mindre larm, da hon ofver-
gifves, men later ej heller sa latt trosta sig.

Octave Feuillet séger:

Utan tvifvel ligger i1 qvinnans behof af skydd
och hjelp nagot tilldragande for en stark sjal.

Annu en ging La Bruyére'.

Det fins fa fruar, som &aro sa fullkomliga,
att ej deras man atminstone en gang dagligen
beklaga att de hafva en fru eller prisa hvar
och en lycklig, som ej har nagon.
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Nagra regler att félja vid bad
i Oppen sjo.
(Ur Meddel. for lielso- och Sjukvard).

ar inne torde nagra rdd med afse-
ende derpa ej anses ur vagen.

Hvilken temperatur skall vattnet hun-
nit antaga, for att man utan fara ma
kunna bada deri? Detta beror helt och
hallet pa individuela forhallanden. Friska
och starka personer, unga s val som é&ldre,
kunna begynna sina sommarbad redan d4,
nar vattnets varmegrad uppgar till 12°—14°
C. Dock bor badet de forsta gangerna
inskrdnka sig till en hastig neddoppning
och nagra simtag — alltsamman undan-
gjordt pa x/2—! minut.

For svagare naturer ma den regel galla,
att vattentemperaturen skall hafva upp-
gatt till 18°—20° C.

Huru lénge skall badet raeka?

De flesta anse, att ett sjobad &r desto
verksammare, ju ldngre det tages. Detta
ar ett fullkomligt misstag. Den egendom-
liga, nervstarkande och uppfriskande ver-
kan, som ett flod- eller sjobad medftr,
beror just derpd, att man ej ligger lange
uti vattnet. Mer dn 5 minuter bér ej detta
ske; 1—2 minuter dro enligt var &sigt i
manga fall tillrackliga. Séarskildt galler
detta om fruntimmer och flickor, som lida
af bleksot, ty deras svaghet och trotthet
Okas ovilkorligen genom ett forlangdt kall-
bad, i synnerhet om, sasom ej sallan sker,
langa simturer harunder foretagas.

Sjé tiden for badning i Gppna sjon nu

Sasom allmant gallande torde &fveu fdljande
punkter hora till beaktande framhallas:

Ga aldrig frusen i badet, utan laga alltid,
att kroppstemperaturen genom att sitta en stund
i solskenet, ar normal.

Att svettig g uti vattnet gor alls ingenting,
men iakttag noggrant att andhemtning och
bjertverksamhet genom den foregaende kropps-
rorelsen ej &ro uppdrifna till onaturlig grad.
Skulle c& vara forhallandet, bér man drdja en
stund och o6fverhdljd afvakta en lamplig tid-
punkt. Det samma géller likaledes, om mau
ernar taga en kall dusch.

Lat afkladningén hastigt ga for sig, och
badet folja omedelbart derpd, medan &nnu kans-
lan af ett ofvermédtt i kroppsvarme ar for
handen.

Alla rorelser i vattnet skola ske kraftigt, men
lugnt. Detta bo6ra i synnerhet de hdgkomma,
som lida af hjertklappning och svagt brost.

llufvudet bor, fram for allt i stark solvarme,
da och da blétas.

Efter badet tages alltid en kortare promenad
i fria luften.

Lampligaste tidpunkten for sjobad &r, da
luften kd&nnes som mest uppvarmd, d. v. s. vid
pass flockan 1—3 e. m.

Lat e ett bad folja pa ett annat, innan
verkan af det foregdende gatt Gfver (sdledes at-
minstone 2 timmar passerat* och bada aldrig
efter starkare maltid, forr 4n ett par timmar
forflutit.

* Mer an 2 ganger om dagen, och det endast pa
sardeles varma sommardagar, bor man icke bada.
Detta &r nagonting, som vart yngre slagte ej plagar
iakttaga, men hvartill det genom o6fvertygande skal
eller maktsprak skulle férmas.

Stockholm, GerDandts Boktryckeri-Aktiebolag, 1888.



sarskildt fasta uppmarksamheten pa lduns lamplighet tor plats-
sb6kande och platsutbjudande annonsérer, afvensom for alla 6friga slags

var min son, men det var roligt hora honom
sjelf bekréfta saken. Snart hade han ett helt
litet ordforrdd — men da forst blef det riktigt
trefligt att ha en son. Ho6r bara!

»Jifs tatten pappa?»

»Ja, katten rifs.»

»Jivej han mej, da?»

»Ja, om du inte ar snall mot honom.»
»Jifs han sd det joj ondt?»

»Ja, mycket ondt.»

»Jifs han med naglarna?»

»Ja.»

»Jifver han mej med naglarna?»

»Ja, om du ar elak vid honom.»
»Pappa, jifvej han mej si det j6j ondt med

naglarna?»
»Ja, men tyst nu, pappa har inte tid att
prata. »

»Pappa, hvarfor jifs tatten med naglarna?
0. S V.

S& kunde han hélla p& hela dagen och all
ting skulle han fraga mig om; under det han
som extra forstroelse var sysselsatt med att
t. ex. — stoppa mina skor fulla af enris och
gamla stalpennor.

Efter en manad var jag totalt forbi, men
han var lika kry och fragvis. D& ansdg jag
mig for en usel varelse, en délig far utan all
kraft. Nar en liten pa ett par ar s& i grund
trdkat ut mig, da tankte jag med béfvan pa
hur det skulle gd om jag fick flera. Jag ryste
for hvad framtiden bar i sitt skote, jag ville
taligt motse allt — men inga flera pojkar —
hellre kattungar och spadgrisar, dem kunde jag
gbra mig qvitt, om de blefve mig &fvermaktiga.

Fragor.

N:o 45. En moder frag‘ar om nagon kan
namna ett bepréfvadt medel mot hennes nio-
ariga dotters  ovana att bita pd naglarna; ty
hittills har ej nagot visat sig verksamt.

Stella v. E.

N:o 46. Finnes nagot medel mot m{':\e;lli
hufvudet?

N:o 47. Anhalles att |t|dn|ngen Idun f&
upplysning af nagon erfaren husmoder om
ratta sattet att konservera sparris, sé attden
haller sig frisk, vacker och narmast liknande
fiirsk. Sparrisvan.

N:o 48. Anhalles godhetsfulltfgenom »ldun«
blifva upplyst om, huruvida tillfalle till erhal-
lande af SJukgé/mnastlk under sommarmana-
derna gifves i Stockholm?
Hogaktningsfullt
Aline.
0 49. Hur skall man kunna hélla hvete-
brod godt i det langsta? Jenny L—g.
N:o 50. a). Hur skall man férvara &gg utan
kalk, som har atskilligt emot sig? b). Hur
skall man bast kunna bereda klarskinn, s& att
det val uppfyller sitt &ndamal!
Sparsam husmoder.
Huru skola ankungar skotas?
Norrlandsk husmoder.
N:o 53. Hvad é&r att géra vid svarta mo-
gelflackar, som uppstatt pa tvéattadt linne?
Praktiserad husmoder.
N:o 54. Finnes nagot medel att aterstalla

en regn kappa i brukbart skick, som stelnat
till likhet med jernbleck? Prenumerant.

N:o 51.

rad a 25 oOre.
full rad.

betade ostmassan uppvarmas, innan den lag-
ges i formarne. H. S—r.

LI\ 11 a]
| Lz 3 I

Och éndock stoter jag inte bort den lille,
som just nu Kklattrar upp i mitt kni, da jag
haller pa att arbeta. Han ser pd mig med
sina stora 6gon, som lysa af frojd, och-------
jo, jag kunde just tro det, nu stjelpte han hela
blackhornet Gfver sin biografi och fingrarne pé
min skjortal — Jo, det har &r trefligt!!!

»Otécka pojke!»

»Klappa pappa!»

»Nej tack dul»

»Pussa pappal»

Han bjuder mig munnen till férsoning och
tarar rulla utfor hans runda, rosiga kinder.
Hvem kan std emot? — lIcke jag!...

Matte den lille aldrig géra mig stérre sorger
an han hittills gjort, och jag skall lika hjert-
ligt forlata honom och tacka himlen som skankt
mig — min son!

Literatur.

Qvinnan pé& de praktiska arbetsomradena. Af
Vera Hijelt.  Utgifven pa uppdrag af Finsk Qvinno-
férening.  Verner Soderstrém. Borgd. Pris 1 mark.

Boken anvisar nya, hittills forbisedda banor for
det qvinliga arbetssokandet och det &ar en stor
fortjenst. Den bor derfor bli af mycket gagn for
alla dem, som std fardiga att trada ut i lifvet och
nu sporja: Hvad skall jag taga mig till? Men
afven andra kunna med n('jje taga kadnnedom om
forf. energiskt framstalda &sigter, afven om de ¢j
i allt gifva henne rétt.

Boken &r ganska vackert utstyrd, men korrektu-
ret kunde varit battre tillgodosedt.

En modern Circe. Roman af Forf. till »Molly
Bawn»».  Ofversittning frdn engelskan af Math.
Langlet. Fr. Skoglunds forlag. Pris 3 kronor.

bedjas uppmarksamma annonsafdelningens rubriker

ffjenstsdfonde och Lediga platser.

Red. befordrar gerna alla inkommande frankerade svar,
som béara tydligt annonsnummer eller signatur, till annonsor,
som vid annonsens insandande meddelat Red. namn o. adress.

Béast &ar att vid annonsens insdndande bifoga ligvid i pen-
ningar eller gangbara frimarken.
rékna annonskostnaden, enar hvarje tiotal stafvelser bilda en
Minst fyra.6fverskjutande stafvelser rdknas som
Sélunda réknas 87 stafvelser som 9 rader; 82 staf-
velser som 8 rader.

Alla lattforstddda forkortningar aro tillatna.

Idun ar for qvinliga tjensts6kande bésta annonstidning!

Allt, som ror damernas verld, annonseras bést i ldun!

annonser sSOM berora familjekretsen. — Annohsér mottagas endast genom
S. Gumelius annonsbyra och hos redaktionen.

Hvar och en kan sjelf be-

Lakarerad.

Abonnentsamlare antagas.

-

Forf- till Molly Bawn ar forut kand i Sverige O
genom sina tidigare utgifna romaner, hvi.ka ofver-
flyttats till vart sprdk af samma talangfulla ofver-
sattarinna, som giort ofvannamda arbete tillgang-
ligt i svensk dragt. Iduns lasarinnor skola sakert
gerna taga kdnnedom om denna nya roman, hvil-
ken liksom de foregaende af samma forf. intres-
tresserar genom sina teckningar ur hemlifvet, god
karakteristik och lugn, fm humor. Fru Math.
Langlets ofversattning af arbetet ar verkstald med
skicklighet och smak.

UU

Fran lduns lasekrets.

Lasningen af »P& ratt hylla» af Ave be-
redde mig ett s& stort och sant noje, att jag
gj kan underlata att pad detta satt ge uttryck
at den genklang, som Aves deri framkastade
asigter vunnit hos mig — s& mycket mera som
liknande tankar vis-a-vis »barnvarden i hem-
men» en tid bortdt legat och grott inom mig,
ehuru jag e gett dem uttryck eller meddelat
dem &t ndgon annan &n at min man, som na-
turligtvis svarade: »Huru kan du tro att na-
gon bildad flicka skulle vilja &taga sig nagot
dylikt!» Emellertid hoppas jag nu, att for- ™%
domarne i detta fall sd smaningom skola falla —we—u
och att jag kanske redan nasta & — ma handa
genom Idun — skall lyckas erhalla en sadan
»skatt i huset». E. Il

aqualNH

“

nuter. Dessutom “bér ni vara"forsigtig med
dieten och framfor allt undvika spiritudsa
drycker och kaffe.

Zenobia. 1). Harets fortidiga grénande kan
forekomma é&fven hos de friskaste, och utan
att arftliga anlag forefinnas. | sadana fall
lyckas det vanligen ej att pavisa nagon orsak.
Att haftig sorg eller andra starka sinnesro-
relser kunna framkalla processen, &ar med full
sakerhet bevisadt. Att kortkllppa héaret
h;/arken paskyndar eI er uppehaller processen,

Ung fru. 1). Med invértes medel vinnnes
hdrvidlag intet. Det fordras yttre, lokal be-
handling, om ofver hufvud faget nagot kan
utrattas. ‘Yand er till en specialist i Stock-
holm for att f4 detta afgjordt 1 manga fall
vinnes oOnskadt resultal.  2). Flickan skall
konsegvent anvanda den behandling, som fo-
reskrifvits Chandernagor 3) i N:o 14. Dess
utom vore salta bad hvarannan dag af nytta
for henne. r—d.

Z. Y. X

Trasniderimonster =

i fornnordisk och allmogestil, 10 olika
ark franko mot insandande af kr.02,io.

Profark mot 30 6ra i frimérken. Ater-
forséljare rabatt.

Nwen Dymling & C:o,

‘|epueunm/\1o:)

N:o 55. Fins det ndgot medei att forstora
ohyra pa Nerium, som star full med knoppar?
Elisabeth L—g.

N:o 57. a). »Hur skall jag bara mig at for
att farga en ljusbla yllekladning vackert rod ?
b). Yet ndgon af Iduns lasarinnor ett medel
att fa vackra naglar?» Helene.

N:o 57. b. Gifves ett godt beprofvadt
medel mot handsvett? b). Hur skall man
bevara levkojor, lackvioler och n6j|IkOI’ fran
ett ar till ett annat? Floy.

Mo 58. a). Kan en 19 ars flicka, som
genomgatt vanlig folkskola pa landet, genomga
en tandlakarekurs? b%) Huru Iang ar denna
kurs? c). Hvar &ar basta platsen for att
enomga en sadan? d). Hvad, ar ungefrliga
ostnaden for en sadan? e). Ar detta nagon
framtid? Ebba, prenumorant.

N:o 59. Som 'ag ej kanner sattet att 1gora
plymer, som af dagg och regn blifvit fula,
vackra igen, beder jag nagon “af Iduns lisa-
rinnor gifva mig ett rad.

N:o 60. 1 anledning af uppsatsen i n:r
25 om aptitost bedes forf. gifva féljande upp-
lysningar:

a). Till huru hogt gradtal varme bér mjol-

ken uppvéarmas for att ostmassan skall samla
sig? | F Huru mycket smélt smor bér berék-
nas till hvarje kia sur mjélk? c). Till huru

liog varme bor den med smor och gradda ar-

N:o 61. a) Onskas fa upplysnmg om na-
got beprofvadt medel for att "bevara de 6m-
taliga fargerna i bomulistyg vid tvattning,
b). “L-luru kan férgylda spegelramar rengéras
fran flugsmuts, utan att forgyllningen skadas ?

Oerfaren husmor.

Svar.

N:o 41. Dajag borjar en strumplidl, okar
jag 4 eller 6 maskor 2°a 3 Iﬁ)a hvardera sidan
om halen, ty den drager ihop sn]; betydligt;
stickar sedan som vanligt, men lyfter hvar-
annan maska, da jag gar fram “det afviga
hvarfvet. Praktiserad husmoder.

N:io 32. Ett ratt trefligt satt att anvanda
sma S|denlapf)ar ar att deraf sticka mattor
till séngar eller annat. Man Klipper lap-

ame en half tum breda och 2 tum langa,
er upp 20 m. af groft ljusvekegarn med
? atra- eller helst stalstickor. Sedan upp-
aggningen ar gjord, afstickas forsta maskan,
en lapp lagges emellan den och garnet, sa
att lappens bada &ndar dro at samma hall, at
den stickande. —P4 sa satt fortfares, en Iapp
efter hvarje stickad maska. Sélunda goras
fyrkantiga rutor. Ordnade i farger, hopsydda
och fodrade blifva de efter min erfarenhet
bade starka och behagliga sma mattor.
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Marta. Alla foreslagna medel sl ofta fel.
Tag emellertid dagligen ett hett handbad med
tillsats af 2 matskedar é&ttika till hvarje bad.
Gnid dessutom hvarje gvéll in aDsigte och
hander med en blandning af lika delar ter-
pentin, ichtyol och glycerin,” samt gor uppehall
Lagra dagar, om medicinen retar huden for
starkt.

Mia. 1). Fbrsigtlga penslingar med sked-
vatten. Bast och sakrast aflagsnas de pa ope—
rativ vag. 2). Se rad till C. v. R—h—niN:o
15 eller till Yanda i N:o 10.

Trion. Barnen bdra nog bada salta bad,
men — atminstone de forsta veckorna — ej
i Oppet vatten, utan i form af karbad, c:a 34
gr. varma med lindrig afkylning. De bora
dessutom dricka Porlavatten, som &t den
yngste lampligt forsattes med ‘dubbla gvanti-
teten Carlsbadervatten. De bada aldste skola
dricka tva hela punschglas Porlavatten dagli-
gen, den yngste ett halft tvd ganger dagligen
med ofvan namnda tillsats.

Pipo. Jo, dessa aro ldmpliga. Skaffa er
dess utom, om modjligt, massagebehandlmg

Kirre. Utan undersokmn? vaga Vi e yttra
oss om er sjukdom. Sannolikt skulle ni emel-
lertid ha nytta af att under 5 a 6 veckor
hvarje morgon dricka tva dricksglas Marien-
badervatten” pa fastande mage och dagligen
taga ett sittbad af 30 gr. temp, under 15 mi-

Goteborg.
Lager af materiel for Trasnideri,
Lofsagnmg, Svarfning.  Tramalning,
Bronsmalning etc.

Priskurant franko p& begéran.
[407] (G. 18379x1)
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tidningen kostar endast en (1) krona for gvartalet, befordringsafgiften
inberaknad. — Fullstdndig mode- och moénstertidning gratis.

urriMfexii & C:

61 Drottninggatan

3 tr. upp
f& harmed rekommen-

dera sin nya,
tidsenliga

Er

Breflada.

gbgard E. Flera af edra fragor aro re-
dan besvarade i Idun. De o&friga aro sa obe-
tydliga; att ni kan fa dem besvarade afkvarje
husmor.

A. Z. Ashushby. Till eder kommer tidnin-
gen att befordras genom kungl. postverket,
hvarfér ni torde insdnda nédigt porto — 4
Ore per nummer.

Stenia. Tack for de manga goda bidragen.

H—C. Den forsta frdgan kan ej besvaras
forr an efter herr Helloergs hemkomst i me-
diet af juli. Hvad den andra betriffar, s&
maste hvarje till oss insdndt bidrag under-
tecknas med signatur.

Karl Stréom, E. F.} N-k-a, Elsa L. och. Al-
bert. .. Svar i nésta nummer.

Innehallsforteckning:

Misericordia. En bén till 1duns lasarinnor-
— Ett kaﬁltel om é&kteuskap. — Min son.
Skiss af John Johnsson. — Literatur. — Frén
Iduns lasekrets. — Fragor. — Svar. — Lakare-
rad. Af D:r —d. — Breflada.

Moderevy. — Text till modebilderna. — En
fruntimmersbjudning pa Stockholms slott for
tre hundra ar sedan. AfL. G. T. T—r. —
Om qvinnor. — Nagra regler att folja vid bad
i dppen sjo.

Sju |Ilustrat|oner till modetidningen.

AnNnonser.

Annonspris : 25 6re pr petitrad (= 10 stafvelser).
Ingen annons inféres under 1 kr.

PLATSSOKANDE.

Husmodrar.

En ung, bildad, musikalisk flicka
onskar nu eller till hosten plats i en
familj som lararinna for barn under
10 ar eller som sallskap och hjelp; ar
afven villig bitrada med skrifning. Upp-
lysningar lemnas af Froken L. Schan-
der, Linkoping. [403]

En ansprakslos lararinna
med flerdrig praktik onskar plats
nu genast eller till hosten. Under-
visning lemnas i vanliga skolamnen,
sprdk och pianospelning. Svar torde
inlemnas till »lna» Karlstad, poste re-
stante. [405]  (G. 19352x3)

>>'V'olLcVoi'v'v'ew-

Svenska Konstvafnader
och Broderier.

Yllestramaljer, alla farger, Garn
och Silke

Forkladestyger, ylle och bomull.
Akta farg-er.
Originalmonster.
Basta materialier.

Bestallningar utforas & Mobelty er
Mattor, Draperier m. m. i hvi
stil som Onskas. Moderata prlser

Stockholm, Drottninggatan 36.

Tillverkningsort:
Lund (Thora Kulle).

Filial:
Goteborg (Svenska industrimaga-
sinet.) [37]

Annonser, afsedda for familjen eller fruntimmersverlden,

All slags
Fotografering
utféres omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.
Med storsta hdgaktning

VERIN & C:o

En tjcnstflicka 6nskar medfdlja en en-
sam dam eller ndgot herrskap till bad-
ort eller landtstille. Lon begares ej.
Svar till »tjenstflicka» torde godhets-
fullt lemnas till S. Gumelii Annons-
byrd, Stockholm. [406] [G. 19323x1]

DIVERSE.

Stockholm,

rekommenderar nedannadmde sina till-
verkningar, som forsdljas af Herrar
Specerihandlande.

Uti berattelse till
Kgl. Medicinalsty-
relsen for ar 1888
yttrade sig Stock-
holms Helsovards-
namd mycket for-
delaktigt om dessa
viner. Serverade
kalla, &ro vinerna en
angenam laskedryck;
i hushallet anvand-
bara p& ménga satt,
sdsom t. ex. vid till-
lagning af soppor,
vingelé, lemonader,
balar o. d.

Krusharsvin,
Korsbéarsvin,
Vinbarsvin, roat
Vinbarsvin, svart
Vinbarsvin, hvitt

Safterna &ro, en-
ligt intyg af Han-
delskemisten Herr
Doktor Setterberg,
fullkomligt fria fran
obehdriga och skad-
liga tillsatser samt
forhalla sig sdsom
renaoblandade sock-
rade fruktsafter.

Hallonsaft,
Korsbarssaft,
Vinbarssaft, rsd
Vinbarssaft, svart
Vinbarssaft, hvit

Korande desse fa-
brikater yttrar Herr
Handelskemisten d.
15 Maj 1888, att de
aro »fria fran fram-
mande syror, skarpa
dmnen och metaller
och anser jag dem
derfér vara af ut-
markt  beskaffen-
het.»

Obs. Viner och safter forsiljas pé
hel- och_half-buteljer, forsedda med eti-
ketter, innehdllande fabrikens namn,
hvilket till undvikande af forvexllng
torde noga observeras.

Vinerna serveras hos Herrar Condi-
torer

Hellbacker, Hamngatan N:o 10,

Englund, Hamngatan N:o 18,

Sjoberg, Drottninggatan N:o 40.

[104]

Attika,
Vinattika,
Attiksprit.

Handarbetskurs for [ararinnor
boljas den 2 juli, Kammakaregatan 29,
2 tr. upp. Fritt val af arbeten. Pri-
set moderat. Bikt profval. Inackor-
dering kan erhdllas.

Stockholm i juni 1888.

Fru Anna Barcklind.

| DUN

(G. 3859x2)

[402]

Annonser mottagas genom S. Gumeellus annonsbyra K>cn oos redaktionen
till 25 6re pr 4-spaltig petitrad (= 10 stafvelser).

Gfust Q. Folc™ers

Bkonf&rgeri

och (0]

Kongttv&tinmg

N:r 2 Kungsholmstorg N:r2.
TWJIr/vy,. Regeringsg. nir 9 (jOStadr.),
UM, Bmenr 2266 ¢

Butik i Goteborg: Kyrkogatan n:r 15.

[315]

TJULANDER & C:o,
VUTHAITEIEL.,
55 Drottninggatan 55,
rekommendera sitt valsorterade lager af endast akta utlandska
\NinNner och Spiritudsa.

Sarskildt framhalles finare. Champ.-Cognac fran de forndmsta
firmor, flere ar har i lager, Bordeaux-viner af vilkanda firmor,
hvitt Portvin, sirdeles omtyckt, samt fér sommarsésongen : extra

fint Kallskalsvin a 3 kr. pr kanna.

Fiskebackskils

Oppnas
tember. For

anstalten torde man intill

[313] ~

Badinrattning

innevarande &r den 15 juni och halles éppen till den 15 sep-
rums anskaffande och o6friga upplysningar rérande bad-
den 15 juni vénda sig tiil undertecknad,

adress Uddevalla, samt derefter till Badhuskamreraren, Fiskebackskil.
Utforligare annons i n:r 20 och 22 af denna tidning.

Uddevalla i maj 1888

Kurs 1 kladsémnad
gifves af undertecknad till ett begran-
sadt antal elever. OBS. Eleverna for-
fardiga egna kladningar.

Bernadina Nicodemi,
Begeringsgatan 47, 3 tr. upp Ofver g.
[135]

Fysiologiska skodon

for damer, herrar och barn
tillverkas hos undertecknad.
Anvind alltid sddana &t
edra barn, sd fa de e liktornar ,
och kylknélar pa gamla dagar!

Hogaktningsfullt [316]
C. Nilsson, Drottninggatan 100.

sy rvrvyTic

Det béasta af alla

Harvaxtmedel

ar O. Becklins Patent-Elite-Pomada.
Den faster haret, starker och befordrar
harvaxten, ar mijellbefriande. Forsaljes
a 1: 50 pr burk hos
Fru O. Strale,
Parfymhandeln, Drottnmggatan 6.
Obs.l Séandes till landsorten mot
efterkraf. [355]

OBS.

Stort lager af
Barnklader for alla aldrar,
till och med 14 ér.

Goda tyger. Nya cch smakfulla model-
ler. Billiga priser.
Allm. Telef. 6840.

H. Nystrom,
2 Stora Vattngatan 2,
hornhuset vid Brunkebergstorg.
[365]

Landsortsboar

kunna f& hvarjeh. uppdrag utférda ge-
Se annonsen i n:r 15 af

nom nndert.
Idun. Postadr.: Engelbrektsg. 31 A.
Telegrafadr.: Stréms, Stockholm.

[300] Maria Strom, fodd Klockhof.
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[384] C. A, Berg-

Sommarsvalt!!
g Gefle Angvéfveris

0

! Kadettyg*
i, Hamptyg™

° (G. 18161x4) [390]

J.G. Hannars
Lampkok.

Stor varmeférméga.
Brinna luktfritt.
Briljant belysning.
Pris: enkla med veke
4—6 kr., extra so-
lida 7—8 kr., med
2 vekar 12 kr.
Fullkomlig belatenhet
aranteras hvarh

30 Malmskllnadsgatan

Vart i:a Hushalls-, Pariser-
och Intubi-Kaffe,
hvars godhet garanteras, rekom-
menderas hos hvarje sparsam hus-
moder.
Stockholms Intubi-Kaffefabrik,

N:r 4 Klara Ostra gata n:r 4.
[228]

Engelska Magasinet
38 Begeringsgatan 38, 1 tr. upp.
Tricotvaror af basta qvallte Serger,

Velveteen, Flaneller, Barnskor, Var-
hattar for babies, Barkappor.
Utmarkta Téer m. m. [252]

STOCKHOLM, GEBNANDTS BOKTBYCKEKI-AKTIEBOLAG

infoéras lampligast i Idun.



